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Poesia diAlda Merini

Ho trovato il mio momento preciso,
delirio di pace,
piccolo silenzioso uccello
che ho nelle mani ferite.
Ho le stigmate e da sempre,
da quando cioé ho peccato
contro la dura sorte
con un momento d’amore.
Addio addio mio chiostro,
mia dimora precisa,
ti lascero per gli alberi
per le ginestre e i fiori,
ma il tuo avello terreno
lo portero nel mio grembo,
dentro le mie turgide mammelle
che sempre allattano gli angeli
da quando io fui generata.

L'abete

(Il parte)

(Mario Rigoni Stern in: LE VITE DELL'ALTIPIANO.
Racconti di uomini, boschi e animali, ET Einaudirifio, 2008)

L'abete bianco,Abies albaMill, & pure un grande
maestoso albero che pud raggiungere i cinquantai
d’'altezza e superare i quattro di circonferenzanesal

bellissimoAvez del prinzepAbete del principe) in quel di

Lavarone, alla cui ombra amava sostare Sigmunddree
che certamente & stato ammirato anche da Robeiit. N
Il portamento dellabete & eretto, il fusto diritte
cilindrico; la chioma é slanciata ma con gli armicon i
secoli, assume la forma «a nido di cicogna». |l colore
e verde intenso con i riflessi d’argento dovuteglagine
inferiori delle foglie aghiformi, appiattite e p&tnti,
disposte a pettine su un solo piano ai lati delulanche
le porta. La corteccia € liscia e argentea, cordée
resinose; con il tempo si screpola a placche sdlnsce
come in tutti gli alberi. | rami principali sono bosti e
fitti, a palchi. Come il peccio € albero monoicofiari

compaiono in primavera, i maschili, sulla parte e
bassa della chioma, sono di colore giallastropirfenili,

sui rami piu alti, sono rosso-violacei. Gli strapilnghi

anche dieci centimetri o piu, sono prima verdi elani,

portati verso I'alto.

Il suo areale comprende I'Europa centro-orientaes,
alcune razze di abete bianco si trovano persing
Marocco, in Calabria, in Sicilia, nella Grecia dlesuive

del Mar Nero. Sulle Alpi si spinge sino ai limitelh
vegetazione forestale, e lo troviamo di solito cmiesto
con l'abete rosso e il faggio; ama i climi umidpievosi.
Il suo legno e bianco ma rendente al giallino ooahto,
con gli anelli di crescita ben distinti.

[segue a pagina 2]
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[segue da pagina 1]

| tronchi piu belli e alti venivano usati per lebatature
delle navi a vela, ma anche nelle armature e celieiate
di certo impegno perché robusti e forti. Invecedeole
per falegnameria sono meno pregiate di quelle d¢h
ottengono dal peccio.

La corteccia di abete bianco, ricca di tannino, inete e
ridotta in polvere, fino agli inizi di questo secoleniva
usata dai miei conterranei per conciare i pellami.

Quando gli uomini vivevano con la natura, nel tempg

dell’'anno che il Sole ritornava a salire in ciedentivano
di dover festeggiare il grande avvenimento adoroan
abete nella foresta e, nella radura luminosa, cozel e
canti si rallegravano nel cuore. Poi, dal Paeseedb
mare non gelava mai, un giorno arrivarono alcumimnd
ad annunciare la grande novella: era nato Uno ohaya
la luce. La luce dentro di noi, non fuori di noio<C per
festeggiare quest’'Uomo unirono la sua nascita fekta
del Sole.

Da allora si diffuse la tradizione dell’albero datdle che
oggi ambientalisti e verdi vorrebbero far morira loro
ragione, molto emotiva e poco razionale, &€ cheiai@gbe
non milioni di abete vengono cosi sacrificati, dueschi
vengono distrutti con grave danno ecologico. E

indignano. Ma le cose non stanno cosi. Intantousi |p,
subito dire che dove per cosi tanto tempo quge

tradizione € viva e viene praticata, i boschi namos
affatto scomparsi. Nei Paesi del Nord Europa ledts di
conifere coprono ancora grandi estensioni di gereitori,

ed e da credere che le superfici boscate sono datee|
Ben altre son le minacce alla loro vita! Da noygice, per
i boschi delle nostre montagne, si deve dire che

saranno certo gli alberi di Natale a stravolgeaenbiente.
E mi spiego.

Gli alberi che vediamo vendere agli angoli dellazge
cittadine hanno verso la punta un sigillo del Co
Forestale che ne garantisce la provenienza. Pguitid
vengono da coltivazioni apposite, poste su ter
abbandonati che qualche montanaro coltiva per axgme
otto-dieci anni una entrata extra per il suo magvere.

Vengono pure utilizzati per alberi natalizi i cimdegli

abeti tagliati nel bosco per necessita colturali.

Si sa che la migliore foresta, la piu utile all'uorsotto
ogni aspetto, non €& la foresta vergine o qu
abbandonata a se stessa, ma quella mista, disetal
coltivata. Lo dicono da tempo I'esperienza e glidgbsi
che tutta la vita hanno dedicato al bosco; e pkivado,

per avere i benefici, bisogna appunto tagliare evalgre
lo sviluppo. La foresta ci deve dare legname daapeala
carta, legna per riscaldarci. E anche alberi dialaper
ricordare il ritorno del Sole e la nascita di Qrist

Qui, al confine con il mio brolo, ¢’é un pascolonaargini

del bosco. Nel corso degli anni ho potuto constatame
va cambiando nell'aspetto. Un tempo vi pascolav
nove vacche; poi & stato abbandonato. Ha comineid
coprirsi di cardi, di cespugli di ginepro, rosa icane
crespino. Tra questi cespugli sono comparsi deidfii
abeti e qualche frassino.

—

— Qualche anno fa il contadino ha voluto riprend
l'allevamento e al posto delle dieci vacche, sglesso
pascolo, non puod tenere piu di sette vitelle: hatinowato
poca erba e cosi ha dovuto decespugliare e plaiesal

Ma intanto sono anche cresciuti gli alberi che @loro
otbra e con il loro sviluppo hanno ancora ridottqg
pascolo. Ora, proprio in questi giorni di dicembike
proprietario ha avuto dal Corpo Forestale I'auttaizione
a tagliare qualche centinaio di alberelli al fine fdr
crescere l'erba per alimentare le vitelle. QueHieeelli

e

venteranno alberi di Natale per voi che viveteiita e
guesta operazione non la trovo per niente antigodo
A conferma di questo, proprio I'altro giorno un agomo
Rettore d'Universitd, mi diceva come, a ca
dell'abbandono della montagna, anno dopo anno atiin
notevolmente la superficie boscata delle nostrei, A
Prealpi e Appennini.

Non preoccupatevi, quindi, amici ecologisti e venoer
gli alberi di Natale che vedrete vendere nelle nepsitta:
han no lo stesso valore morale dei fiori nelledi@. E a
coloro che verranno a trascorrere le vacanze megaidi
fine anno in montagna, vorrei solo dire di non essero
ad andare nel bosco a tagliarsi I'albero di Natele si
potrebbero fare danno, oltre al furto. E poi sc
&bell’abete che rallegrera le nostre case non ametti
solo doni costosi, inutili o diseducativi per i oS
FY&Yazzi, ma assieme a gualche libro anche quajmErsia
ricerca sul cancro, o per i vecchi del ricovero

n

o oliveta e l'orto

E come li amo que’ miei quattro olivi,

che al potatoio (sono morinelli)

ngjidano ogni anno: - Buon per te, se arrivi! —
(di¥pnno di nonno li pianto; ma quelli

buttano ancor la mignola, mentr'esso

da un po’ non sente cinguettar gli uccelli!

E ne vengono, si, sopra il cipresso,
1a, verso sera! Ed esso € |a; ma sento
cffi€ verso sera é qui con noi, qui presso.
nhea
Tra lusco e brusco, egli entra lento lento,
venendo bianco dalla vita eterna,
e versa l'olio con un viso attento.

E’ lui, che il nostro lume anco governa

Con que’ suoi vecchi olivi: e quando I'Ave —
Maria rintocca, e splende la lucerna

ANno
ito Filate, o donne, - mormora — da brave! —

(Giovanni Pascoli)
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Un raccontino...
Tabas

Molti anni addietro - abitavo ancora in via Gui
Donegani 8 al Villaggio ACNA nel Comune di Cogliaf
in provincia di Milano - , Gastone, un amico di fgiia,

piu anziano di me e piu giovane dei miei genitad,un
rientro dopo un lungo periodo di lavoro in Argeatirci
portdo, come sua consuetudine — era stato altraireape
sempre quando ci veniva a trovare un regalo origieg
tipico non mancava mai — un piccolo prezioso, o
bizzarro e curioso piccolo dono. Consisteva in ssoodi
vacca, di 7.5 x 4.5 x 4 cm di dimensioni, cherallaon
sapevo assolutamente che 0sso potesse essereeshe

come inchiodato da un verso una placca argentata e

dall'altro una placca dorata: ferro da un lato &t
dall'altro, di fatto. Ci disse che lo usavangduchosper
divertirsi, per giocare, per passare il tempo,qecare la
fortuna. Ci disse sempre, Gastone, che a turnalandue
giocatori lanciava il ‘pezzo’ — se ci disse come
chiamasse non lo so o non lo ricordo affatto —tpea: se
cadeva dal lato ferrato in alto portava fortunadaialtro
sfortuna, o viceversa. Un po’, forse, come il giabai
dadi. E' possibile che i due contendenti mettessera
posta in pallio, per esempio dei soldi, e vincelicavesse
avuto la fortuna di far cadere '0sso nel versatgiu
Recentemente ho riaperto dopo anni il cassettond
tavolino che ricordo feci fabbricare ad un amicm
tavolino che corrispondeva al contempo al gioco
‘quintet’: un gioco ‘micidiale’, a eliminazione fisa, ben
descritto nellomonimo vecchio film di Altmann. N
cassettino c'era un foglio che a suo tempo — dec
addietro? — strappai da un settimanale e che omis
perché descriveva, nella rubrica “Tempo liberogibco
dei tabas V'era anche la foto: i due pezzi raffigura
erano e sono identici al mio ‘osso argentino’ chbieén
regalo parecchio tempo prima.

E larticolo, firmato da tal Giampaolo Dossena, egja
guesto gioco. Sondabas ci giocano igauchosdella
Patagonia ‘chatwiniana’. Le dumbas raffigurate nelle
pagine hanno riportate queste dimensioni: la passa €
lunga 9 cm e larga 4.5, la piu piccola € lungax8®2cm.
Latabae l'astragalo della vacca (quell'osso del piede
si articola con tibia e perone in alto, calcagnd&sso €
scafoide in avanti). Continua l'articolo: quests@9uO
essere “calzato” da rinforzi in ferro e in ottonep da un
lato, l'altro su quello opposto. Sotto la “calzatupuod
stare qualche trucco di contrappesi mobili che msova
far cascare ltabain un modo piuttosto che in un altro.
Si tira latabaa una distanza di 4 o 5 metri, e si vince
casca per terra lasciando in su il lato ferratqeside se
casca lasciando in su il lato contrario. In ve
nell'articolo parla di lato concavo e di lato p@ttma mi &
difficile distinguerli sulla taba che mi fu regalatd
Preferisco allora credere alla mia. Ad ogni buontep
nel primo caso si hauerte (fortuna), nel secondo si h
culo (sfortuna, in senso opposto quindi a quanto
siamo abituato ad intendere).

Gli altri due lati dellataba, quelli senza rinforzi, hann
nomi che corrispondono, leggo sempre sull'articolo
guestione, a “spalla” e a “ombelico”. Se thba casca
déasciando in su uno di questi lati il tiro & nullo.
eDi solito oltre ai due contendenti (che possonocgie
anche somme elevate) ci sono gli spettatori. QU
possono fare tra loro scommesse e possono suleengh
gioco in caso di tiro nullo.

Questo regalo lo serbo come soprammobile e ferrea
ma soprattutto come un grato ricordo di una persibreg
intella vita non é stata affatto fortunata.

Darele, navembive 2077
a

Dall'antologia

OLIVETOLIVE
& cura di O. Ciurnelli, M. Pascale, A. C. PontiHE2011, PG)

L’'ombra dell’ulivo

In canicola o in pioggia benvenute
saranno per noi di tutti gli alberi le ombre.
)Ma dell'ulivo allombra qualcosa di speciale
J! nostro corpo e 'anima troveranno.
del
Come dell'olmo non sara maestosa
sjcome dell'olmo eterea non sara
eAR! cavo platano non ci annideremo
ef profumi di pini non ci inebrieranno.

»tPall’orrenda notte, che hai vegliato

sul dolore del Teantropo, il tuo aspetto
impallidi, ulivo, e il tuo corpo ascetico si fece
avvolto nelle pieghe di una tonaca.

E dal giorno che umilmente t'inchinasti
all'ultimo passaggio della divina Genitrice
nei secoli dei secoli sei rimasto

cRON | rami piegati — riverente.

A tanta tua fede degna riconoscenza € stata
data:

che nel buio profondo del peccato

I'unica luce consolatrice della redenzione
ardesse, ulivo, con il tuo olio.

se
E noi chini, in ginocchio alla tua ombra

itadi piccola chiesa tetto benedetto —
Sentiremo dai tuoi rami, dalle tue mani,

| la divina benedizione scendere.

a

noi
(Gheorghios Drosinis)

esti

car
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Un omaggio al Monte Tezio, ai suoi dintorni e
ed ai Suoi Amici

Gia nel numero di dicembre dello scorso anno ptasén
poesia che segue dell'amico Paolo, una poesiaaisss
quasi di getto pochissimi mesi addietro al rierdeouna
sua solitaria passeggiata a questo luogo ¢
‘misterioso’. La voglio ripresentare accompagnaadadi
altri ‘frammenti’ relativi a questo luogo, ossia “d

Tezio... e dintorni”, e ai suoi Amici, loro, quelliela
“Associazione Culturale Monti del Tezio”, e, in fim
tanti di noi.

LA TOMBA DEL FAGGETO

anche voi potreste

in una calda mattina di luglio
salirci a piedi e da soli

attraverso i campi di erba medica
i filari di ulivi abbandonati

la fitta boscaglia di cerri

e percorrere lo stretto passaggio
tra i due bassi muretti a secco
far girare la porta di arenaria

Sui suoi perni conici di pietra
affacciarvi nella piccola cella
vuota e silenziosa

potreste anche voi
sedervi un po’ la fuori

col sole che filtra tra i rami
e il vento che alita leggero

Paolo Piazza

Mi ero anche permesso di inviare questa poesi
Francesco Brozzetti per il ‘Network’ onlin
dell’Associazione  di Cculi sopra  (vedi S
www.montideltezio.it). Mi pareva ‘cosa doverosa’, d
vari punti di vista, culturali, storici, emoziona
suggestivi...

Ecco quanto mi rispose lo stesso Francesco - it 2t
bozzettista, che ancora ringrazio per la vignetta mi
ritrae mentre ‘camminando’ ‘prendo appunti’ per iem
‘balordi’ resoconti relativi alle camminate dei fgeres’
(signore e signori; ma qualche volta qualche reatm
giovane ci conforta, a noi ormai ‘diversamente giai)
del CAl diPerusia-Augusta

Grazie Daniele,

come sempre ci regali delle "chicche" ineguagliabil
Leggendo quelle righe mi & tornato in mente il cesto
del mio primo incontro con la "Tomba del Faggeto".
Te lo mando, perché, forse, leggendolo scorgerh (
assonanze con la bella poesia ... almeno spero.

Va da sé che la chicca era la poesia di Paolo.

Invece il ‘raccontino’ che segue & quanto imprassisu
carta Francesco dopo la sua prima camminata alabda
nel faggeto’; non saprei quanti anni fa, ma nontcc
l'altro ieri... !

Leggete cosa scrisse.

uasi
lo e la tomba del Faggeto

Ne avevo sentito parlare molte volte ed altrettarsno
state le escursioni organizzate sia dal Cai siaaltte
associazioni alle quali per vari motivi non avewmtyo
partecipare.

Era quindi sempre crescente l'interesse che avearg
guesto sito archeologico, pertanto il giorno in lcimio mi
chiese se volevo recarmi con lui ed alcuni altrtis®
visitare la Tomba del Faggeto per fare alcuni dheenti
non me lo feci ridire due volte ed accettai corusiatsmo.

Avevo alcune perplessita in quanto non sapendaa null

sulla zona e sulle difficolta che avrei potuto intare, ed
essendo io un perfezionista, ero assalito a piese da
dubbi sull’equipaggiamento, sugli scarponi da nmett
sulla macchina fotografica e gli obiettivi da poeta
sull’abbigliamento piu idoneo, ecc.

Rassicurato infine da Lino ma comunque ancora agobi

sul fatto che saremmo andati la dopo le sei di perali

owvii problemi di lavoro di quasi tutti i partecipi® mi

recai allappuntamento al parcheggio delle scy
elementari di Colle Umberto.

Eravamo in sei.

Ci dividemmo percid in due auto e partimmo.

La strada da fare in auto era veramente poca ettda
dieci minuti arrivammo al punto in cui dovevan
continuare a piedi.
Era una sera meravigliosa, calda, ma non troppo,uco

sole che si avviava al tramonto pennellando di asaf

amgraviglioso tutto il paesaggio circostante.
eMonte Tezio, nella prospettiva che ci offriva erell®
ucome sempre, anzi molto di piu!
4.0 scoglio del Pantano sporgeva dalla macchia
j vestiva dei colori del vespro, rendendosi ancora
spigoloso ed imponente.
Il tratturo che percorrevamo era circondato da
vegetazione florida e l'aria era permeata d'inte
profumi.
L’'atmosfera era incredibilmente fantastica.
| miei compagni svolgevano le loro mansioni, corieta
e professionalita, discutevano tranquillamente is
argomenti dell’escursione, ma io non li sentivo sjuaro
come in un limbo, li vedevo ma non come esseri un
intenti a svolgere il loro compito ma solo come a
entita fuse nel paesaggio; le loro voci mi giungev
ovattate, lontane, erano solo un suono tra targi i
mescolavano nell'aria, insieme al canto degli Ucesl
jain vago stormire di fronde, al leggero venticelloe
cominciava a farsi sentire nella serata ormai irtwemte.

[segue sa pagina 5]
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[seguito da pagina 4]

Camminammo per circa un quarto d’ora o forse pan
saprei.

Poi all'improvviso, dopo una fatiscente torre dibity

“Innocenti”, utilizzata dai cacciatori per la caacal
colombaccio, in un punto in cui la macchia eraffia e
cupa, una sagoma appena percettibile, 'ombra siura
accesso.

Eccola finalmente la “Tomba del Faggeto”!

Appena percettibile, tra la terra che la ricoptavaidi.

Un tuffo al cuore.

Non era certo una tomba monumentale come quelle

generalmente si vedono nella vicina Toscana e aBbL

Certamente non confrontabile con quella dei Volumnifotografia a colori, che esce periodicamente a claléa

Ponte San Giovanni.
Eppure quel sepolcro, semplice e comunque costcoitg
perizia, incastonato nella nuda terra, in quel pudsi
appartato, silenzioso, fuori del mondo “civile”,aecosi
pregno di mistero, talmente carico di fascino dailrmi
senza una parola, senza la forza di fare quelle clos mi
ero riproposto di fare.

Presi la macchina fotografica, ma non potei soaftaono le immagini che accompagnano le descriziohi

alcuna foto.
Le immagini che osservavo attraverso il mirino al¢
fotocamera non rispondevano a quanto vedevano ii
occhi ed il mio cuore.

Camminavo avanti ed indietro, lungo lo stretto icmio
che portava allingresso della tomba senza riusai
trovare un’inquadratura valida, espressiva,
rappresentativa del luogo che stavo visitando.

Mi ci volle un bel po per poter ritornare alla t@ak
scattare finalmente qualche immagine.

Non furono belle foto.

Avevo perso lispirazione e tutta la mia maestria
volata via.

Restammo ancora un poco li a contemplare e disgU
sulle tecniche di costruzione e sul perché projriquel
posto.

Poi, dopo un ultimo sguardo al monumento, e dop®
cinque minuti di ripida salita per un sentiero amp
tracciato attraverso la fitta macchia, salimmo &
sommita del colle.

Fino allora avevo creduto che per quella giornatg
meraviglie fossero finite, ma mi sbagliavo e diggo!
Non avrei mai immaginato che, usciti dalla maccloia
saremmo trovati in un posto cosi bello.

Era solo un piccolo pianoro, circondato dal boseo tpe
lati ed attraversato longitudinalmente da tre aast
secolari.

L'erba era alta e di un colore dorato che il trato
rendeva ancora piu caldo.

Sullo sfondo si intravedevano le colline che degratb
da Monte Tezio arrivano verso la piana della Caina.
Indubbiamente l'ora serale, con tutte le sue afife@sti
arti ammaliatorie, ce la stava mettendo tutta fregarmi,
e ci riusciva molto bene, bisogna ammetterlo.

Fu uno sforzo sovrumano riuscire a ritornare sueir]
passi e riprendere la strada di casa.

—

N
Ora vorrei tornare ancora a visitare la Tomba dgjgeto,
nma ho paura, si, ho paura di non trovare ancordlag
atmosfera fantastica che ho respirato la primaavel
| perdere cosi anche parte di quel ricordo t3
coinvolgente e misterioso.

Francesco Brozzett

A concludere questo omaggio agli amici del Tezion
riportero il ricordo che io ho di quella tomba, dae
visitata alcuni anni fa con un amico, in una grade
passeggiata in due — non rammento un quale stagid
tlemsi alcuni appunti riguardanti il n° 5 dei ‘Quadedel
Monte’, una rivista di poche pagine, ma con bg

Associazione.
Il suddetto numero parla della TOMBA ETRUSCA ¢
FAGGETO e TORRE GUALTEROTTA. A proposit
della prima, dopo la necessaria presentazione,es&y
descrizione del percorso per scoprire il luogo dev
nascosta la tomba, le caratteristiche della medgsima
cartina geografica per capirne la collocazione. éfleh

luogo e del sito archeologico:
2|
nikasseggiata..alla Tomba Etrusca del Faggeto...:

sulla collina coperta di macchia, distante circa 025
emetri ad ovest di Pantano (PG), € situata la piec
bdilomba Etrusca detta “del Faggeto” (honostante ne
zona di tali alberi non esita traccia); la collinatessa,
alta 607 metri s. I. m., & menzionata sulla cart&!| M.
con il nome “Cresta della Fornace” ed e raggiundé
da punti diversi dell’area a nord ovest di Perugia.

e

Tutto qua, se non ché poco tempo dopo, con le p
isiebbie autunnali dell’anno or ora passato, semanaido
Paolo mi “regald” un’altra poesia che spero posseare
collocazione in un suo secondo libro di poesie,oddp
aprimo risalente a qualche anno addietro di cui aloi
e parlato nel numero 19 di RISONANZE (novembre 201
ulVe la ‘offro’, perché il ‘sentire’ e il medesimoge
emozioni sono analoghe, la delicatezza & assdesimi
|
IL VERSO DEL SENTIRE

Leggetela a pagina 6, colonna di sinistra!

PRECISAZIONI
n

E possibile che poesie, racconti, aforismi,
notizie, resoconti, e cosi via possano venire
ripresentati su FF. Dopo 7 anni & inevitabile. A
volte sono peraltro voluti; in altre circostanze
sono casuali. Ad ogni buon conto repetita
n'juvant.. Grazie per la comprensione!
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IL VERSO DEL SENTIRE

calata di notte

sulla siepe del giardino
velo ai miei occhi

e schermo ai rumori

guesta nebbia fitta
rallenta il ritmo

del respiro e ripiega
il verso del sentire

lontane le giornate
aperte luminose e calde
le braccia sazie

le gambe vive

in questo tempo grigio
e silenzioso per l'attesa
pulsa sorda un’eco
lenta si consuma

Paolo Piazza

Dalla raccolta inedita:

RACCONTI DALLA FRATTICIOLA
dodici brevissimi racconti
quasi di fantasia

di
Dariele Crotti
2. Ballo a veglia

Siamo a Fratticiola Selvatica, un borgo in comune
Perugia sito a oltre 600 metri s. I. m., ai confioin il
comune di Gubbio. L'altezza del piccolo paese, pd
centinaia di abitanti, € da sempre causa di neveddi
piu duraturi rispetto alla piana sottostante e aliessa
citta di Perugia, distante una ventina di chilometosi
come favorevole a climi miti quando I'estate toari
stravolge buona parte delle valle umbre.

Negli anni '60, un sabato sera di inizio primavena)
salone di una struttura appartenente alla comlmit@e,
si tiene una festa con ballo a veglia. Il giovamena,
poco piu che un ragazzo, € contento di partecip
Lavora gia da alcuni anni, e il sabato sera & momndn
svago liberatorio. E poi a lui piace il ballo. Nan
fidanzato, ma spera tanto di incontrare la ragadza
potrebbe fare per lui.

E gia da qualche tempo ha questo chiodo in testal
sabato sera non ci pensa. Ma va al ballo. Ci 4 o=
solo. | pochi amici veri che ha, hanno deciso diaaa in
taverna a farsi una partita a carte.

Poco dopo l'inizio della festa, piena di personegii eta
(solo i minorenni sono assenti, gia andati a lgtty
tempo), vede, di la della sala, una ragazza. A

perlomeno cosi a lui pare. La invita subito a alld&’

una ragazza silenziosa, ma sembra che gradiséaviii

continui del nostro giovane uomo. Parlano assab pbia
si stringono sempre piu l'uno all'altro. La senter
come distaccata. Si, risponde, sia pur con podimesse
parole, alle sue rare domande, ma la sente quasiddd.
Eppure talora gli sorride. Sono sorrisi timidi, 0
incoraggianti. Le ore passano e si fa mezzanottora

canonica: le ragazze per bene debbono rientra@sa
Lui si offre di accompagnarla a casa; sembra ch
persone con cui la ragazza era venuta fosserongiate

Non é coperta adeguatamente. Il ragazzo subit&vaila
giacca e gliela posa sulle spalle e con il bratzitiene
vicina a sé, per darle piu calore. La ragazzargrazia.
Arrivati davanti alla statua dedicata alla VergMaria la
ragazza si ferma e lo ferma. Gli dice che lei apdeo piu
in 1a e lo prega di lasciarla tornare a casa da. seénte
sempre piu freddo la ragazza di cui il ragazzo erdd
essersi gia innamorato. Allora gli lascia la giac&
mettono d’accordo, cosi, di vedersi la mattina essiva
(e domenica, giorno di festa) in modo tale chealzarza
potra rendere la giacca al legittimo proprietar®i
salutano con un fuggevole bacetto. Lei quasi casia
perché teme di far tardi sia perché vuole evitafeeddo

che sente dentro e attorno a sé. Il giovane & ot
quellincontro, di quella iniziale conoscenza, ma
contempo é disorientato, stranito, si, perché nesce a
scacciare lo strano comportamento della giov
conquista, cosi vicina ma cosi... priva di caloreover
L’'indomani si dirige al luogo fissato per I'appuntanto,
li, sotto la statua delle Madonna. Arriva puntuate
spetta I'arrivo di lei. Inizialmente € emoziongboj, non
dendola arrivare dopo oltre mezz'ora rispettéosl
oncordata, comincia a preoccuparsi, a spazientsis
CEira attorno e prova a dirigersi verso lo stradel® la
ragazza aveva preso la notte precedente. Pochi et
in la, a destra, c’¢ il piccolo camposanto del pa
Passano altri minuti. Torna indietro. Niente. Rigrsui
dsu i suoi passi e si ritrova davanti all'ingressel
cimitero. Inconsciamente, ormai & tardi, vi entemntdo.
Cosi, non sapendo cosa fare, e per curiosita. Nema
mai entrato prima. Cammina e nota, in fondo a desina
croce su cui vi € appesa una giacca. Si avvicirla.
¥ mbra la sua. Giunto alla croce riconosce la fECca.
Sotto la croce c'eé una lapide. Sulla lapide la fd&lla
persona morta. Da tempo. E’ giovane e bella, tést®n
uno sguardo freddo. Si avvicina e la riconosce:aé
ragazza con cui ha ballato tutta la sera avanti.

vent'anni. Non € appariscente, ma € molto bella;

via. Fuori pero e freddo. La ragazza trema leggatee
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In: “L’UMBRIA CANTATA. Musica e rito in una
cultura popolare”. Valentino Paparelli, squi[libEHitore,
Roma, 2008

Pagine 42 — 43:
Canto per la festa di Sant’/Antonio Abate

La qualifica di protettore degli animali e di sinibo
insieme a San Martino, dellabbondanza ha sen|
garantito a Sant'/Antonio Abate (detto anche *
porcello”, per distinguerlo dal’omonimo santo diddva,
per via della costante presenza nell'iconogri
tradizionale dellanimale ai suoi piedi) un for
radicamento nelle devozione popolare contadina

soltanto italiana e, di conseguenza, alla sua fastaosto
di tutto rilievo nel calendario rituale agricolooldempo,
la festa ha inevitabilmente perduto i ricchi appal
extraliturgici ed anche extrareligiosi che I'hansempre
caratterizzata: dalle rappresentazioni, generalkn
incentrate sulla lotta di Sant’Antonio col diavolhe in
alcune regioni, in Abruzzo per esempio, accompagna
il canto di questua; al banchetto notturno del &6rgio,
giorno della vigilia; alla distribuzione gratuit&ictibo.

Di difficile soluzione é il problema posto dallastiinza
tra le credenze popolari fiorite, numerosissimé&rimo al
santo e la tradizione agiografica colta, rappreganin
particolare dallaVita Antonii di Sant’Atanasio, suc
discepolo, nel IV secolo. Non si capisce come aqu
monaco egiziano, vissuto molto a lungo tra il Ilil ¢V

secolo d. C., simbolo di un ascetismo elitario esua
modo, perfino aristocratico, possa essere divenila
sante bonaccione a “alla mano” che tutti conoscig
Come si sia potuto passare dall'anacoreta, che
rinunciato a qualsiasi contatto col mondo realenuahe
tutelare di quanto di piu reale e concreto posseres
immaginato, gli animali e i frutti della terra; dedmpione
dell'ascetismo piu rigoroso alla figura giocherabo che
in alcuni canti si diletta con la fionda e fa sasiea dalla
figura terrifica, che dispensa punizioni tremendeokoro
che infrangono la sua legge, alla macchietta fissaaltri
canti (Sant’Antonio che nella lotta col demonio fai
rubare i bottoni mentre si cuce i calzoni o chiasubare
la forchetta mentre mangia), non €& dato sapere.

La stessa caratteristica che lo identifica comeepiare
degli animali desta perplessita, se rapportata

tradizione colta. Nell&/ita, una delle opere agiograﬁckeS

piu diffuse, tradotte e lette di tutta la Cristi@nifonte di
ispirazione per secoli di artisti e letterati, A4aio non si
limita, infatti, a parlare delle componenti di itisigenzg
e di radicalita della scelta ascetica dell’ana@ditComa
— la sua totale indifferenza al mondo, il rifiuteelld
scrittura come possibile strumento di contaminagzieril
disprezzo per la cultura -, ma riferisce anche
collegamento degli animali al demonio che apparg
santo di volta in volta nelle sembianze di serpemtsi,
scorpioni, leopardi, iene e lupi.

nHiem
Heerché si innesta il processo di trasfiguraziore fela di

Zflaell’apparato culturale della festa, in Umbria sg
tesopravvissuti soltanto il canto di questua e lagléerione

ralel 16 gennaio gli animali parlino e che sia viet

eFggistrato due varianti della stessa versione: aiqaella

y particolarmente diffuso. Probabilmente si tratta udia
~gomponente caduta col tempo dall’'uso.

t

* Sant’Antonio Abate

N
Non solo, ma nell'episodio dell'invasione del sutoada

parte di alcune belve la loro cacciata non sembra

improntata a sentimenti di
benevolenza.

Sant’Antonio € inequivocabilmente frutto di un femano
di sincretismo religioso, per il quale sulla sugufia
convergono istanze di tutela magico-protettiva rijjine
pagana. Cio che risulta difficile da capire & sualgy

ponente della sua figura, quando e, sopratt

grande trasporto

Antonio di Coma il santo con il porcello.

neégali animali e delle ciambelle (che in alcune oegi
vengono fatte mangiare anche agli animali in funei
protettiva). E’ pure sopravvissuta la credenzalaheotte

ascoltarli, perché di cattivo auspicio. Del cargbbiamo

qui pubblicata, l'altra e stata registrata a Cafégrone)
il 12 gennaio 1974. In entrambe il canto € inceotsulla
scelta del santo che abbandona le ricchezze datialia
e si ritira nel deserto e sul suo potere protettiancano,
invece, riferimenti alla lotta con il diavolo, elemto
costantemente presente nelle versioni rilevate lire
regioni dell'ltalia centrale, area nella quale &nto &

Pagine 212 — 214
mo . .
faco il nostro Sant’Antonio (2'34")

Canto rituale di questua per la festa di

Buonacquisto (Arrone, TR), 13 gennaio 1980

Come quasi tutti i canti rituali umbri, anche qoe
dedicato alla festa di sant’/Antonio Abate (17 geona
un canto di questua. L'offerta propiziatoria — ilitso
generi alimentari con una prevalenza, Vvista
concomitanza col periodo nel quale si uccidevadlate,
i.carni suine — era finalizzata all’'ottenimentopiate del
anto della protezione degli animali e alla prapinne
della loro fertilita e dell’labbondanza. Coerentetaecon
guanto evidenziato nella parte introdultti
sullargomento, anche in questa versione colpisze
discrasia esistente tra 'immagine dell’anacordfalata
all'agiografia ufficiale, e incentrata sull’asceditaria e
radicale da lui praticata, e il santo sollecitoargtore
O%qalle disgrazie e che “si diverte coi pastori”.
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(segue a pagina 8)
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(segue da pagina precedente)

Questa versione, anche se eseguita da un grupjadel
proveniente da Labro (Rieti), un paese ai confion
'Umbria e a pochi chilometri da Buonacquisto, éritica
a quella che veniva cantata in tutta I'area delddn€rina
ternana. Del resto, uno degli esecutori, anziablés del
gruppo dei questuanti, & Trento Pittotti, origingproprio
della Valnerina e trasferitosi a Labro in eta msto
avanzata. Su iniziativa dello stesso Pittottimirito di
questo gruppo € stato quello di riprendere il dmpo
un’interruzione durata sei anni. Una caratteris
peculiare di questa versione, a suo modo una fatim
rifunzionalizzazione del rito, consiste nel fattdeg
I'offerta richiesta non erano piu i generi alimentsoliti,
ma il denaro, che perd non era destinato ai quetsiumaa
all'organizzazione della festa. Del resto, uno diol
Renato Sabatini, era uno dei priori (organizzatdsjla
festa stessa. Accompagnano il canto una fisarmg
(Marco Moretti), che ha sostituito I'originario @getto, e
un clarinetto  (Alberto
evidentemente un’aggiunta “posticcia”..
Voce cantante anche di Renato Ratini ed un grupp|
guestuanti di Arrone.

Per il testo: vedi a pagina successiva.

Ulteriori ragguagli in.

SANT'ANTONIO (17 gennaio), Francesco
Porziquaderni n° 8Porzieditoriali, Perugia 2011.

U cuva di Dariiele Cratti

Por

A un olivo (Luigi Pirandello)

Quante cose saprai, tu che non cedi
da trecento e piu anni, o fosco olivo,
dai venti all’'urto, e qui ferrigno in piedi
ti stai su questo solitario clivio...

Ma forse € vero che il vento fuggitivo
Nuove ti reca, o che ti gliene chiedi?
Nulla sai, nulla pensi, nulla vedi;

e sei solo per questo ancora Vivo.

Che se nel tronco tuo tutto scabro e stravolto
gueste piaghe del tempo fosser occhi
e tu fossi nei rami cervelluto,

ripensando che da vivere € da sciocchi

e che a morire si profitta molto,
non saresti trecento anni vissuto.

[in OLI VETOLIVE, EFFE Editore, 2011 ]

Moretti) che rappresemtgant’Antonio fratICe”O

Il testo:

Az

c Ecco il nostro Sant’/Antonio
e protetto e sia secondo
nominato per tutto il mondo
ma per la sua gran santita
nominato per tutto il mondo
ma per la sua gran santita

'Tfra li bovi e le cavalle

e disgrazie discacciava
e dal cielo li moderava

li gran castighi del Signo’
e dal cielo li moderava
nIiicgran castighi del Signo’]

si diverte coi pastori

ootini momento e a tutte I'ore
ma le disgrazie a ripara’
ogni momento e a tutte I'ore
ma le disgrazie a ripara’

Ecco I'angelo che viene

e Maria che ce lo manda

rie venite tutti quanti

ma Sant’Antonio a festeggia’
e venite tutti quanti

ma Sant’Antonio a festeggia’

e per quanto noi diciamo
piu di questo non ci resta

e di fargliela una gran festa
e di onorarlo sempre piu

e di fargliela una gran festa
e di onorarlo sempre piu

Il gallo di Pilonico (vedi a pag. 14 ‘I galli dellegrotte’)

Anni fa, il vecchio Raffaele, ‘lo sceriffo’, che al¢hico visse e
lavord (é anni che ci ha lasciato), mi racconto itleastellaccio
di Pilonico P.no era collegato, attraverso una #ugglleria al
borgo di Castel d’Arno. Nei tempi andati era unartasdali
potenziale via di fuga (si pensi all’'Alfani, ‘banadli da Perugia ¢
in territorio d’Arna asserragliato). Questo racewano. Egli
stesso, peraltro, trovo I'imbocco di questa presggatleria e pe
un breve tratto la percorse. Poi fu fermato da fuma@a, o roba
simile, e non potette continuare. Ora tutto & saito. Ma se si
volesse ricercare I'imbocco, se lo si trovasse esiseolesse
verificare questa diceria? Beh, basterebbe trovargallo (la
mattina li sento spesso cantare) e provare... |eelece.

P.C
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STORIA DEL TEMPO

Il Castello di Pilonico Paterno non ha lasciat@deatali
da poterne definire le dimensioni.

Si hanno notizie del Castellaccio o del castellcCdlle
Tecchio (dal censimento del 1282), mentre le casalir
che si vedono ancora intorno alla chiesa (dedieat
Maria e accatastata nel 1361 con una tassazion®
“Un signore anziano, elegante, pieno di quattrilibbre), sono una traccia del fortilizio della sagia della
fatti comprando e rivendendo terreni e immobihobile famiglia dei Villani di Perugia.

messi allincanto dal tribunale. Un arricchito syliMa “nel 1333 ... comparsa ... di una tassa pe
disgrazie della guerra. Uno che annusa la banedrétperimento dei fondi necessari al completamento
della gente, conosce le vedove che devono disf&Qite sul Tevere di Valleceppi di undla Francorum de
dei loro beni, il fallimento privato di tanti pover. . oMc0"

diavoli costretti a chiudere i loro esercizi pedlen ‘Il 10 gennaio 1465 si procedeva all unificaziorievilla
motivi.” P Collistecchi e villa Collisassi nell'unica pertinenza dj

castrum Pilonici dove la maggior parte degli abitanti
delle dueville sembra aver avuto la propria abitazione”

Ora vi racconto un po’ di storia del luogo
ove abito

Un ‘brigante’ dei nostri tempi
i

de

r

(in: LA GUARITRICE DI VENTOTENE, di Carla Ammannati ,

Meridiano Zero, 2008) - \ . . .
Pilonico Paterno & oggi racchiusa in una vallata che da

'Righetto del Cucco’ (il bar-alimentari all'imbocco della
strada provinciale del Piccione) giunge sino a S. Giustino
d'Arna. Nella parte orientale, posta sotto il Monte
Pilonico, & sito quello che resta del vecchio borgo -
castello  (medioevale, ma prim'ancora  romano,
probabilmente, e fors'anche etrusco), ossia la vecchia
torre (Pilonicaccio’ o ‘'Castellaccio di Pilonico’), poco

PILONICO PATERNO

Pilonico Paterno e pur essa stata coinvolta nel
brigantaggio dell'ottocento (e fors'anche prima),
sebbene la memoria sia pil recente e di un
‘brigantaggio’ come sopra descritto qualche famiglia del

posto (e dei borghi confinanti) ne & stata vittima nella
seconda meta del secolo passato. Ora si cerca di
dimenticare perché pué fare comodo negare l'esistenza
di certi comportamenti umani che male si identificano
in un concetto stereotipato e arcaico di ‘brigante’,
appunto, e hon ancora apparso (e che mai apparira) sui
libri di storia o su libri di racconti anche romanzati. Ma
la storia & anche quella orale, quella che viene

sotto la Chiesa (gid Santuario di S. Maria Nascente) ora
non pit parrocchiale (fu costruita a fine ottocento al
posto della precedente, assai pit piccola, posta
all'interno dell'antico castello; un bombardamento nel
corso della IT guerra mondiale per snidare 5 tedeschi
rifugiatisi nella casa padronale a fianco della medesima,
ora sede dell'Agriturismo "La collina di Pilonico”, la
distrusse, tranne che nel campanile, e fu ricostruita

all'inizio degli anni '60). E pit a nord, sempre nel
versante orientale, troviamo Palazzo Nerbone, gida
padronale e ora affittato ad estranei (ma con alcuni
poderi autogestiti dal proprietario), mentre sul
versante occidentale spicca Palazzo Ayale (anch'esso
con la sua cappella), centro di una tenuta agraria di

Pilonico (forse) deriva dal greco, che significéariati ettari con co!TureecolTivazioni arboree tipiche
“porta”, “passaggio”. Con il termine “pilug’dellazonae dellaregione.
(latino?) si faceva riferimento ad una misuyra . o del 25 > 2008 q et
agronoma per delimitare o dividere appezzamghf]nerario de magglo prevede un circurto
agrari o territoriall afttorno alla forre, che vedremo sempre da lontano, e
Paterno: uno di due rami famigliari (division&"® | ) _ ,
pacifica o cruenta?, un lascito?) oppure “ai piidi ammirare le colline che circondano la vecchia torre
o ' dell'antico castello e scoprire quali e quanti arboreti

Arna”?
. . . lin sta t llinare.
Il testimone storico Leone Ostiense narra cRYPC'MC questaterracoliinare

imperatore Ottone, di ritorno da Ravenna, per
riprendere I'assedio di Roma, mori a 23 anni p@pri
a Pilonico nel 1002 (ma il cadavere venne riportato
subito in Germania scortato dalle sue truppe).

—

trasmessa orizzontalmente (intragenerazionale) e
verticalmente (intergenerazionale) da persona a
persona, tra persona e persona, quella storia spesso non
trascritta ma che & parte importante della nostra
cultura e del nostro essere.

he toccherd i luoghi sopra citati, con la finalita di

(SEGUE A PAGINA 10)
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FRAMMENT! INCOMPLETI...

PILONICO PATERNO

(da un documento forse dell’800, fornitomi da Gjyse Vicarelli Saluzzo:
“Castello, ora diruto, circa otto miglia di fronteadPerugia dalla parte di Levante
vicino al Rio Piccol®)

Secondo una tradizione si fa derivare il nome distp castello dal dio etrus€dlumno (Pilumnus)divinita celebre tra
gueste popolazioni, ma venerato particolarmentgeaigini: questo fa supporre che in quel luogstesse un tempi
a lui dedicaty?. € ).

Per quel che ne posso sapere io, piu che di undiziene si tratta di una leggenda popolare: norsts
nessuna divinita etrusca con questo nome, tantonaenerata dai perugini e non si deve supporre al
tempio. Ma quali sono le fonty2Z %. 2. ).

Sul Vocabolario di Latino-ltaliano di Castiglionidviotti (no so I'anno perché & un vecchio, ma nontmwppo,
dizionario rilegato) alla vocBilumnuscorrisponde:

antica divinita italica, congiuntaRicumnugantica divinita laziale), protettrice delle parémti e dei neonafD. C.).
Se viene data come eventuale divinita italica, pérparlare di una divinita "etrusca" o "romana"
addirittura di un tempio? E' sempre meglio rifaiiralle fonti dirette. Di certo, Pilumnus non pelbe
avere dato esito: Pilonico. Questni sento di dire in base alla storia di altri topini. Piu accettabilg
I'ipotesi del nome di un proprietariéZ 2. 2.)

Forse [pero] piu accreditata é l'ipotesi che I'adinherivi da talePilonicus antico feudatario e che Paterno sia statq
termine ereditario [lascito per via paterna; di gfaemi accennd Renzo Zuccherini. Ma debbo riportaranto agli
inizi degli anni '90 la signora Assunta Freddiosidente a Pilonico Paterno, e scomparsa nei piimmissnni del
nuovo secolo, mi disse, ovvero che l'ultimo discemé della famiglia ‘Pilonico’ o ‘Pilonicus’ abitss in Austria €
che svariati anni addietro fosse passato a vedeidupghi].
Pilonico Paterno e Pilonico Materno sono situatenodo diametralmente opposto rispetto a Perugitaereedesima
distanza dalla citta: che siano stati cosi denatin{ahdi la della divisione ‘familiare’, vuoi urakcito vuoi un grave
litigio [vox populj dal sottoscritto raccoltal]), per un controllo I(needioevo? E quale medioevo?) delle vie re
provenienti una da Ancona e l'altra da Orvieto®tjtaonianza orale raccolte dallo scrivente].

Un’altra ipotesi potrebbe essere quella, di cuparla sempre lo Zuccherini di cui sopra, che lafgaPilonico derivi
da ‘pila’ o ‘pilus, parole latine che starebbero a identificare anfine; la parola italiana ‘pilo’ (forse derivaziemel
latino ‘pilus’) puo significare anche ‘pilastro’he a sua volte potrebbe delimitare un confine. Edlora che potrebb
essere spiegato che i due Pilonico fossero a gualidun confine, ossia salvaguardassero il cosiddebrridoio
bizantino’ che permetteva di unire Roma e Ravenna €ascia di una trentina di chilometri che daiTpabssava per i
perugino, nella fattispecie anche il territorio d"a per arrivare a Gubbio e da qui a Ravenna. &hiss

Interessante peraltro vi pud essere un’altra ipgtesppur improbabile. Navigando in Internet scopie
Pilonico (Paterno) viene definito, in un ‘sito’, IBhico d’Arno. Orbene vi & chi sosterrebbe che Raie
potrebbe venire proprio dall'unione delle parole faedi d’Arno/a’((pié d’Arno/a [Arna é la vecchieitta
etrusca la cui posizione € stata individuata néfliale Civitella d’Arna, per I'appunto, poco dist@nda
Pilonico], e quindi ‘Paterno’y 2. C ).

Di questo mi sono occupata anch’io, a proposito tigponimo derivato da arna e corrotto in —arnorne
forma suffissale (vedi Civitella d’Arno, Castel diAo, Lidarno): ma escludo che possa avere la ste
origine (£ #. 2.)

(SEGUE PAGINA SUCCESSIVA)

i
cun

(0]

un

v}

yali

1%

5Sa

10



Nel documento, databile nel XIX secolo, consegnattar. Vicaraelli Saluzzo, di cui sopra, leggdst.c

Il Ciatti,... , e il Gori,... , ripetono il nome di ga® castello dal Dio Pilumno, celebre fra gli Ettuse

venerato specialmente dai perugini. Non sarebbé g®ano che prendesse il nome da qualche soggetto

chiamato Philonicus (o Pilonicus), di cui si hammolti esempi nelle Antiche...L’aggiunto di paternonn®
facile definire onde gli sia derivato.

Nel Valdarno di Toscana fra le popolazioni, che pomposero Castelfranco, era ancora quella di
Bartolomeo di Paterno, e di altri Paterni faremamiene in questo medesimo articolo.

Questo castello fu gia Signoria della Nobil Fanaig¥illani Perugina a cui fra gli altri parla piu e il
Ciatti, e di cui vivea nel 1603 Carlo Giacinto fagldi Adorno per valore, e per le cariche militarolto
cospicuo. L’Arme di questa famiglia.omisss...

Ne limiti della... di Pilonico un distanza di... dalstallo per la via che conduceva da... si vedong
avanzi di un altro Castello chiamato Colle Tecchio.

Nel 1059 fu donato da papa Niccolo Il a Bonizatgte del monastero di San Pietro.
Nei repertori dei secoli Xl (con 23 fuochi [vetMedioevo rurale perugino. Una ricerca sul teritor

dell’attuale XlI Circoscrizione del Comune di Perigdi Giovanni RiganelliComune di Perugia, 1989])|e

XIV appare comeilla del contado di Porta Sole; in quelli del secolo #dmecastrum(nel 1469 contava
18 fuochi, nel 1499 28 fuochi).

gli

Il 26 giugno 1348Andrutius quondam Filipputii domini Andrdendo un ospedale a Pilonico che sara

gestito dalle monache di santa Chiara di Assisimiogivazioni devozionali che portarono alla cosivoz
dell'ospedale, derivavano dalla grande epidemijaedie che da quell’anno stava affliggendo Perugidte
il territorio, dove aveva fatto circa centomila riioka peste non risparmio nemmeno i medici: ilgl@gno
1348 trovo la morte il celebre Gentile da Foligttiva a Perugia dal 1325.

Nel 1371, dopo i sanguinosi eventi della rivolta pepolari, si trovano nominati a Perugia come ho
alcuni abitanti di Pilonico: Nicola e Matteo VillafPietro e Simone Ceccoli, Tancio Rufini.

La chiesa parrocchiale, dedicata a Santa Mariatastata gia nel 1350, fini nel 1467 sotto la giizione
dell'abbazia di san Giustino. Quest'ultima chiesegsva su un’edicola raffigurante la Madonna dé€lieci
che nel 1602 comincio a compiere miracoli, tante @¢h13 maggio 1607 fu benedetta dal vescovo

di

Perugia Napoleone Comitoli (1591 — 1624) che vsione 549 persone; da allora fu dedicata alla Madonn
di Loreto. Silio Pascolini, di Pianello, riferisaghe dalla visita pastorale del sabato 14 maggid3176

effettuata dal vescovo Filippo Amadei, a Pilonisioafferma che ci era una Madonna della Crocd witgo
la via pubblica, con dipinta una immagine dellagfiee Maria, probabilmente una immagine ‘da crocev
Era sita lungo la via pubblica e quindi dovevaeesstata fuori e ben lontana dal Castello. Fucadd tra
il 1600 e il 1607, inglobando o in sostituzioneudi dipinto di un’edicola stradale, sembra incadcdal
vescovo Napoleone Comitoli. Le edicole stradalinerduoghi devozionali e/o anche magici, comung
luoghi per le superstizioni popolari. Ecco infattie davanti a questa immagine avvenivano innumere
prodigi ed il popolo affluiva numeroso [comunicamopersonale]. Da un altro documento storico fordi
Giuseppe Vicarelli e dalla testimonianza orale elizllio Caponi ed Elia Moretti, la Madonna dellaoCe o
Santa Croce (contraddittorie sono le versioni: sola Croce, forse una chiesetta o un’edicola, farse
chiesa vera e propria, sempreché le due cose mifidassero) doveva essere peraltro sita a S.tiGa
d’Arna, come sopra citato, o nelle sue vicinanaegb la strada che attualmente sale a Fratticiellza8ca,;
ad ogni buon conto vengono confermati i ‘prodidieavi avvenivano.

Uy

Torniamo anche un po’ indietro perché penso possere utile che io riporti, sia pure solo in pagganto
scrisse Giovanni Riganelli, a propositoRlionico, nel suo prezioso ‘Medioevo rurale perugino’ (ediel
1989 grazie al Comune, allAPT, alla CM e alla Kikcoscrizione, di Perugia):

il 10 gennaio 1465 si procedeva all’'unificazionesitia Collistecchie villa Collisassinell’'unica pertinenza

a

ue
VO

di castrum Pilonici dove la maggior parte degli abitanti delle diide sembra aver avuto la propiia

abitazione.
(SEGUE PAGINA SUCCESSIVA)
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L'«unione» dei due insediamenti era effettuataiaictandosi ad una delibera del consiglio dei prietdi 5

marzo 1456 nella quale, dopo aver ricordato la @adra statutaria che prevedeva il divieto per

insediamenti al di sotto dei 10 fuochi di potergeglere un propricsindicus con le difficolta che ne

derivavano in materia fiscale e amministrativajiseva espressamente che gli abitanti dei centrinceno
di quel numero di fuochi avrebbero dovuto uniré @lomunita che superavano questa «soglia». Nell
d’unificazione si specificava il numero di fuochiunita fiscali, dei due insediamenti: 5 per Cdleechio e

174

at

11 per Colle Sasso. Era probabilmente lo stessailm@he aveva provveduto alla redazione dell’atto

d’'unificazione delle dueille che, nellimpianto catastale di Colle Sasso, davessersi premurato de
cancellazione di questo nome sostituendovi quelt@astrum Pilonici
... Omissis.

la

L'analisi della situazione in cui dovevano versgieinsediamenti della zona in materia di dipendenz

giuridico-amministrative,... omissis., sembra complicarsi ulteriormente con la compansh 1333,...
omissis.., di unavilla Francorum de PilonicoLa presenza di undlla degli uomini «franchi» di Pilonicg

come lascia intendere il nome dell'insediamenta poo che presupporre un processo di affrancazione

servi che, in quel periodo, sembrano essere didrsigrado di dar vita ad un nucleo abitativo.amissis..
Questo processo di affrancazione dovrebbe potelisicare nel periodo a cavallo tra il secolo Xllil XIV,
piu precisamente tra il 1282, anno in cui si h#tithe menzione duecentesca di Pilonico,omissis.., € il
1333. ...omissis..

In una nota al testo di Riganelli, citando A. Gratmn (Citta e territorio), si evince che molto proimente
il toponimo Colle Tecchiacorrisponde all'odiern®alazzo Ayalésopra S. Giustino d’Arna), laddo@olle
Sassodovrebbe identificarsi [ma potrebbe non esserattafcosi] nel ‘Castellaccio’ di Pilonico, resid
dell'antico insediamento, ove sino a buona partd’8@@ [testimonianza raccolta dallo scriven
dall'informatore Italo Freddio] vi era anche la ebd, che fu trasferita verso la fine di quel secwe si
trova ora (nel medesimo periodo venne costruitedsa padronale’ dei Freddio, oggi sede dell’Agr#ono
‘La Collina di Pilonico”), piu sopra, sotto Montéldhico. Di quella chiesa resta soltanto il campanin
guanto la medesima chiesa fu bombardata daglitiafleeante la || Guerra Mondiale perché nel casaigg

uo

a fianco (dei signori Freddio, come detto) era assr un manipolo di tedeschi. La chiesa fu pertanto

distrutta; fu ricostruita negli anni '50 del secHX.
Continuo citando il testo di Riganelli:

... omissis.. Con ogni probabilita la posizione strategicamgsbvo insediamento, a cui deve aggiunger;
perdita d'importanza in ambito militare di Pilonieocausa della rovina delle mura, dovettero giocar
ruolo di prim'ordine nel proiettare Colle Tecchio @entro guida della zona. Tuttavia, nonosts
'assunzione di questa funzione, omissis.., questo insediamento non sembra mai essere tauadi
imporsi come reale «polo urbano» dell'area cirausta. omissis.. Forse €& proprio in questa incapacit
impossibilita di proporsi anche come polo abitatiiaoparte di Colle Tecchio, che devono verosimilimé
ricercarsi le cause alla base del ritorno di Pdorquale insediamento principale della zonamissis..
Per quanto concerne il caso di Colle Sasso, qeeshbra essere molto lineare e non é da escluderallel
sua nascita possano in qualche misura aver coittripli affrancati di Pilonico, parte dei quali, aivolta
liberi, potevano aver optato per la fondazionerdinuovo nucleo. Pur non disponendo di documentaz
atta a dimostrarlo, il fatto che anche in questsocgli uomini della comunitd posseggano abitazior
guello che potrebbe definirsi il «centro originasicdovrebbe concorrere a legittimare questipotesi
OMIsSIS..

In verita da quanto sopra riportato non € chiaro sePilonico era identificabile in Colle Sasso o eraruterzo e
diversificato ‘nucleo abitativo’. Tanto & vero checome scrive Riganelli:

(CONTINUA A PAGINA SUCCESSIVA)
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...omissis.. Infatti se & vero che Colle Sasso manterra anleosala autonomia giuridico-amministrativa

per oltre un secolo, lailla Francorum de Pilonicppoi tornata ad essere indicata coriila Pilonici, e la
villa Sancti lustinj dovettero entrare in quellacistrum Collis Tecchi

Il «terreno per il «ritorno» di Pilonico a nucleoida della zona, dovette cominciare ad essere fa&pgia
diversi anni prima della stesura dell'atto del Hhigaio 1465, e alla base di esso sono forse dadodre
necessita difensive probabilmente piu sentite sh@récedenza. Non a caso, infatti, il consiglidadeitta di
Perugia, il 2 giugno 1452, amissis.., deliberava .omissis.. purché «i sindaci e i massari» de
comunita provvedessero alla ricostruzione delleandiiPilonico dove, di fatto, essi sembra abbidritato.
... omissis..
gualifica dicastrum.

Pilonico fu la residenza, come gia accennato, dellsile famiglia Villani di Perugia. Nel 1603 quisge
Carlo Giacinto Villano, figlio di Adorno, molto stiato e conosciuto per aver ricoperto importanticbar
militari.

Nel censimento dello Stato pontificio del 1853 emat 390 abitanti. In seguito il nucleo abitatopsto piu
in alto, a 200 metri [ ? ], e il toponimo assuriseine dicastellaccio

Il complesso e attualmente diviso in due partitoi@e antica con annesso un fabbricato, appartealaa

Curia vescovile di Perugia, € di proprieta dellaniffia Bazzucchi di Ponte Felcino, mentre il nuc
abitativo che affianca il complesso fortificato, efpoca ottocentesca, era di Freddio Pio nel 19@2la
trasmise poi ai suoi eredi.

Imponenti ruderi testimoniano la grandiosita dehptesso che meriterebbe un approfondito resta@rp [

(in: ‘Castelli, fortezze e rocche dell’'Umbria’, Dianiele Amoni
Quattroemme Srl, Perugia, 1999)

A cura diDaridele Cratti

NB: NEI NUMERI SUCCESSIVI: NOTE SU Ayale e Palazagale di Pilonico Paterno

Perché un angelo? Ahime, venne la notte,
e sfoglio con indifferenza gli alberi.

Nei sogni si agitavano i discepoli.

Perché un angelo? Ahime, venne la notte.

Il giardino egli ulivi

Egli sali sotto il fogliame grigio
tutto grigio e confuso al paese degli ulivi,

e la fronte affondo piena di polvere o
E la notte che venne non fu insolita;

e

| lavori dovettero ultimarsi abbastanza in fietisto che nel 1465 Pilonico tornera ad avere la

(S]0)
h

nella polvere delle mani ardenti.

Dopo tanta speranza, questa fine.

E ora devo andarmene, mentre gli occhi s’oscurano;
e perché vuoi ch’io dica perché esisti

se piu non ti trovo.

lo non ti trovo piu. No, non in me.
E non negli altri. Non in questa pietra.
lo non ti trovo piu. lo sono solo.

Solo con tutta la miseria umana
che tentai di alleviare nel tuo nome,
di te, che non esisti. O vergogna infinita...

Dopo, si raccontava, venne un angelo -.

certo ne passano simili a questa.

La sono pietre, la dormono cani.

Ah, una triste notte, una qualsiasi,
che aspetta finché sia di nuovo I'alba.

Perché chi prega non lo visitano angeli,
né notti di prodigio per lui scendono.
Tutti lasciano solo chi si perde,

e sono abbandonati anche dai padri

ed esclusi anche dal grembo delle madri.

Rainer M. Rilke

(In: OLIVETOLIVE, a cura di O. Ciurnelli et al.

2011)

EFFE Editore,
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| galli delle grotte: credenze popolari

Mi raccontd Pietro: se andate al Passo della Spinala Colffiorito, incontrammo un anziano del postoani2

scendete verso sud, dopo i primi tornanti, abbaat@ola
strada maestra e vi inoltrate nella macchia, incarto

punto piuttosto nascosto, troverete lingresso dia usoprattutto, alla Buca del Diavolo. “Non sara fagi

caverna, una grotta, insomma una piccola apertheq
secondo le ‘voci’ del luogo porterebbe sino a Tréetro

la scoperse per caso tempo fa. Andava per macdhie a stava aspettando davanti alla scuola elementaseitéu

legna armato di roncola, quando improvvisame

inciampo su una radice esposta e cadde. CaddeaitiiavBuca del Diavolo &€ comunicante, o comunque lo &ra,

scivolo di qualche metro e la roncola gli scappdndino.
Fini piu sotto, seminascosta dietro un grosso ag&py
Questo cespuglio celava I'ingresso di una cavitatr®,

pur non armato di torcia o fiammiferi, entrd dentrovenne fatto calare nella Buca del Diavolo che dppco

soprattutto perché incuriosito. Non aveva mai végiestal
fenditura nella roccia. Riusci a camminare alcumeitrm
ma poi si dovette arrendere. Il buio, piu che larpalo
indusse a fermarsi. Ma non demorse e chiese, adrlag
a vecchi amici della zona cosa ne sapessero ditay
cavita. Le risposte furono vaghe, varie, ma vi lfiu €ra
convinto assertore che altro non fosse, tale faralitche
ingresso di un cunicolo in parte naturale ed iartp
artificiale che collegava la Via della Spina a Tirdva

non crederci! Eppure..., eppure poco tempo dopo.|.

svelo l'arcano. Un gallo venne sottratto dal 9
proprietario e... sacrificato... per I'esperimento. Yier]
preso, portato e fatto entrare nella grotta e epia
proseguire. Chiuso I'ingresso da dove era statodotto
e fatto appunto entrare, gli artefici dellazzao
esperimento andarono a Trevi e aspettarono. Dop
certo tempo, non sappiamo quanto tempo, forse p
ore, il gallo, si proprio lui, quello stesso gatlei Molini,
si ritrovo su una piazzetta nel bel mezzo dell@adiha di
Trevi, come la storia o la tradizione reclamava.

Nel recente passato ottobre si ando a visitar@ihiiorio
dei Santi, lungo la Val Sant’Angelo, poco dopo Fyr
all'altezza del Casco del Piscio. Nascosta engcetho,
che eremo vero e proprio non era né fu, vi e latapedi
una grotta, da nessuno mai stata esplorata. Somsc
che, in epoca come sempre medioevale, tale gro#a
comunicante con l'esterno anche dalla parte oppdet
tradizione, a noi raccontata da don Candido, satere
‘parroco vicario’ della struttura religiosa, vuotdhe si
apra addirittura nella Valle San Benedetto, laevalie daq
S. Maria in Caspriano parte dalla Valnerina e sal
Monte Cavallo, prima S. Benedetto Valle, quindi Bét
Sasso (o Piedelssso), capoluogo del Comune, si
Collattoni. Raccontano, cosi ci disse il buon Cdad
logorroico e assai legato a questi luoghi, chepasisato
un gallo fosse stato fatto entrare in tale grot@opo un
certo periodo di tempo ricomparve dalla parte ofgd
Che gallo!

Poco tempo fa andammo io ed un caro amicQ
‘conoscere’ il Castelliere di Monte Trella. Primiapartire

era ed é il suo nome - che ci dette delle indicazéad
riguardo, relative al monte, al percorso che sissgee,

trovarla”, ci informo, “é nascosta dalla vegetagbrEd
infatti non la trovammo. Al ritorno lo ritrovammohe

ndella nipotina. Si parlo un attimo e ci raccontce da
le Botti di Varano, nei pressi della Fonte delletfifiate;
praticamente attraversa tutto il piano del Casdre.
certezza venne dal fatto che in tempi passati Ulo ga
tempo ricomparve all'uscita della Botte, vicino aall

cappella Foresi.
Il gallo, il gallo, il gallo....

ues Dariiele Cratti

L’olivo di Atena
Si

U® OLIVETOLIVE, a cura di O. Ciurnelli et al., EFFE Editorg,
PG, 2011)

Cecrope era nato dalla terra. Aveva un corpo d
atnatura doppia: per una meta uomo, per laltra
o semipente. Egli fu il primo re dell’Attica e chiamo
p€krcropeia dal proprio nome la regione che prima era
chiamata Atte. Fu ai suoi tempi — si dice — che gtlei
decisero di spartirsi tra loro le citta perché in gnuna
ciascuno avesse onori particolari. Ebbene, Poseiden
fu il primo a giungere in Attica e avendo percossaon
nil tridente la terra in mezzo all’acropoli fece nasere |l
mare che ora chiamano Eretteide. Dopo di lui giunse
Atena che prese Cecrope come testimone del spo
cinsediamento e pianto I'olivo che ancora oggi si nstra
y ieel Pandrosio. Tra i due déi sorse una contesa pér
apossesso della regione; Zeus allora decise di dirémia
scegliendo come giudici non (come dicono alcuni)
Cecrope e Cranao, e neppure Erissitone, ma i dodici
dei. Sulla base della loro sentenza la terra fu asgnata
ead Atena, dopo che Cecrope testimonio che ella awey
per prima piantato I'oliovo. Atena dunque chiamo la
neitee col proprio nome, Atene; e Poseidone sdegnato
inondo la pianura Triasia e sprofondo I'Attica sotbo il
mare.

U

S

Apollodoro (Pesudo Apollodoro, | — Il secolo)
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